SHOWER FILTER
FOR CHLORINE REDUCTION

Today's most advanced shower filtration system features the
exclusive KDF filter media. Uniike ordinary charcoal-based
filters, the KDF system uses a patentsd copper zinc alloy to
more effectively rid your water of unwanted chlorine and odors.
Your halr and skin will never look and feel better.

+ Special KDF media reduces chierina up to 98% to prevent
dry hair and skin

« Special KDF media reducss the efiects of hard water build-up
for softer hair and skin

« Reduces hard water staining on tub and shower walls

« Filter cartridges lasts for up to 15,000 gallons - one year of
normal Use for a family of four

» Installs in minutes -

» White porcelain-fike finish complemants any shower decor

« Fits standard 1/2" openings
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Installation Instructions
1. Remove the existing showerhead from the shower arm.

2. If your showerhead has an integral ball joint, it should be either replaced with a standard 1/2” threaded shower arm or with an
adaptar. Ball adapters can be purchased from most hardware or building dealers.

3. Attach the Shower Soft® Shower Filter by hand tightaning to shower arm or adapter, Teflan tape may be required,
Avoid cross threading when starting threads. Do not over tighten. It is enly necessary to tighten enough to prevent leaks.

The Shower Soft® filter will reduce free chlorine for {a family of faur] up to one year.
The system and installation must comply with all state and local laws and regulations.

For use with potable water only,
Limited 90 Day Warranty

Instructions d'installation
. Déposez la pomme de douche du bras de douche.
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. Si votre pomme de douche comporte une rotule
intégrée, elle devra Btre soit remplacée par un
bras de douche fileté standard de 1/2 pouce, soit
par un adaptateur. Les adaptateurs a rotule peu-
vent étre achetés auprés de la plupart des quin-
cailleries ou des marchands de matériaux de con-
struction.

. Vissez le filtre de douche Shower Soft® 3 la main
sur le bras de douche ou sur I'adaptateur. Vous
aurez peut-&tre besoin de ruban d'étanchéité en
téflon, Evitez de fausser les filets lorsgue vous
commencez a visser. Me serrez pas trop. Serrez
juste asser pour empécher toutes fuites.

a

Le filtre Shawer Soft™ réduira le chlore libre jusqu'a
un an (pour une famille de quatre).

Pour emploi avec de I'eau potable seulement.
Garantie limitée de 90 jours

Model SF100

Please save
these instructions
for future use.

Conservez ces
instructions pour
vous y reporter
ultérieurement.

Guarde estas
instrucciones
para uso futuro.
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Instrucciones de instalacion

. Quite la boquilla de regadera sxistente del brazo
de la ducha.

Sl su boguilla de ducha posee una junta esférica
enteriza, se debera reemplazar con un brazo de
ducha fileteado estandar de 1/2” o con un adapta-
dor. Los adaptadores esféricos se pueden adguirir
en |a mayoria de ferreterias o comercios de con-
struccion,

. Cologue el Filtro de Ducha Shower Soft® con la
mano, ajustandolo al brazo de la ducha o a su
adaptador. Es posible que necesite usar cinta de
teflén. Trate de no enroscar en forma desviada al
comienzo de las roscas y no apriete demarsiado.
Se necesita apretar solamente lo suficiente para
avitar goteras.

El filiro Shower Soft™ reducira el cloro libre hasta un
afo (para una familia de cuatra),

El sistema y |a instalacia deben cumglir con todas las
leyes y normas locales y estatales,
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Solamente para uso con agua potable.
Garantia limitada de 90 dias
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